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《2023年12月四级英语真题及答案（第二套翻译）》

2023年12月大学英语四级考试已经落下帷幕，成绩怎么样，和我们平时的努力程度是
分不开的。不少同学对自己的考试成绩非常担心，下面，我们分享此次考试的真题和
答案，快来对一下吧。

四级翻译题目：

中国政府十分重视人民的健康饮食。通过大力提倡健康饮食，人们对合理营养增进健
康的重要性有了更加深刻的认识。 “吃的安全，吃的营养，吃得健康”是人民对美好
生活的基本需求，是提升人民幸福感的必然要求，也为食品产业的发展提供了新机遇
目前，各级政府都在采取多种措施，推进健康中国的建设。

参考答案：

The Chinese government attaches great importance to the healthy diet of the people. By
vigorously promoting healthy diets, people have a deeper understanding of the
importance of rational nutrition to improve health. "Eating safely, eating nutritiously,
and eating healthily" are the basic needs of the people for a better life, which are also an
inevitable requirement for enhancing people's happiness and providing new
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opportunities for the development of the food industry. Currently, governments at all
levels are taking various measures to promote the construction of a healthy China.

推荐阅读：

英语四级翻译训练题及答案：社会关系

英语四级翻译训练题及答案：吃月饼的传说

四级英语翻译训练：中国戏曲
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